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NOUKOGU OTSUS,
25. aprill 2002,

mis kisitleb Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni kliimamuutuste raamkonventsiooni Kyoto protokoll
heakskiitmist Euroopa Uhenduse nimel ja sellega vdetavate iihiste kohustuste tditmist

(2002/358/EU)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 175 Idiget 1 seoses artikli 300 like 2 esimese 16igu esi-
mese lausega ja artikli 300 1ike 3 esimese 15iguga,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (1)

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (2)

ning arvestades jargmist:

(1)

Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni kliimamuutuste raam-
konventsiooni (“konventsioon”), mis kiideti Uhendatud
Rahvaste Organisatsiooni  kliimamuutuste konvent-
siooni (?) késitleva ndukogu 15. detsembri 1993. aasta
otsusega 94/69/EU ithenduse nimel heaks, 1doppeesmirk
on saavutada kasvuhoonegaasi kontsentratsiooni stabili-
seerimine atmosfdiris tasemeni, mis voimaldab viltida
inimtegevusest tulenevaid ohtlikke kliimasiisteemi hiireid.

Konventsiooniosaliste konverentsi esimesel istungjargul
jouti jareldusele, et arenenud riikide kohustused, mille ees-
margiks on langetada 2000. aastaks tiksikult voi itheskoos
stisinikdioksiidi ja teiste osoonikihi kaitsmist kasitleva kon-
ventsiooni Montreali protokolliga reguleerimata kasvuhoo-
negaaside heitkogused 1990. aastate tasemele, ei ole piisa-
vad, et saavutada konventsiooni pikaajaline eesmirk
ennetada inimtegevusest tulenevaid ohtlikke kliimasii

EUT C 75 E, 26.3.2002, k 17.

Arvamus on esitatud 6. veebruaril 2002. aastal (Euroopa Uhenduste
Teatajas seni avaldamata).
EUT L 33,7.2.1994, Ik 11.

steemi hdireid. Konverentsil jouti samuti kokkuleppele, et
protokolli v6i méne muu akti (*) vastuvotmisega alusta-
takse protsessi asjakohase tegevuse vdimaldamiseks peale
2000. aastat.

Nimetatud protsessi tulemusel voeti 11. detsembril 1997.
aastal vastu Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni kliima-
muutuste  raamkonventsiooni  Kyoto  protokoll
(“protokoll”). (%)

Konventsiooniosaliste konverentsi neljandal istungjirgul
otsustati vastu votta Buenos Airese tegevuskava, et jduda
osapoolte konverentsi kuuendal istungjargul (¢) kokkulep-
pele protokolli pdhiliste elementide rakendamise osas.

Buenos Airese tegevuskava pdhiosade rakendamise osas
lepiti konsensuse alusel kokku osapoolte konverentsi
kuuendal jitkuistungjargul () 19.-27. juulil 2001. aastal
Bonnis.

Konsensuse alusel voeti osapoolte konverentsi seitsmendal
istungjargul (%) 29. oktoobrist 10. novembrini 2001. aas-
tal Marrakechis vastu terve rida Bonni lepingut rakenda-
vaid otsuseid.

Otsus 1/CP.1:“Berliini mandaat: Konventsiooni artikli 4 13ige 2 punk-
tide a ja b adekvaatsuse, sealhulgas protokolli ja jirgnevate otsustega
seotud ettepanekute iilevaatamine.”

Otsus 1/CP.3:“Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni kliimamuutuste
raamkonventsiooni Kyoto protokolli vastuvdtmine”.

Otsus 1/CP.4:“Buenos Airese tegevuskava”.

Otsus 5/CP.6:“Buenos Airese tegevuskava rakendamine”.

Otsused 2-24/CP.7:“Marrakechi lepped”.
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(7)  Protokoll on tulenevalt artiklist 24 avatud allakirjutanud selle litkmesriigid teavitavad konventsiooni artikli 8 alusel

(10)

(12)

riikidele ja regionaalsetele majandusintegratsiooni organi-
satsioonidele ratifitseerimiseks, vastuvotmiseks voi heaks-
kiitmiseks.

Protokoll ndeb vastavalt artiklile 24 ette, et osapooled tii-
davad tihiselt oma artiklist 3 tulenevaid kohustusi, tegut-
sedes regionaalsete majandusintegratsiooni organisatsioo-
nide raames ja koos nendega.

Kui protokoll 29. aprillil 1998. aastal New Yorgis allakir-
jutati, teatas tihendus, et tema ise ja tema litkmesriigid tdi-
davad vastavalt protokolli artiklile 4 tihiselt oma artikli 3
16ikest 1 tulenevaid vastavaid kohustusi.

Otsustades vastavalt Kyoto protokolli artiklile 4 ihiselt
tdita oma kohustusi, on tthendus ja lilkmesriigid seoses
kiesoleva artikli 1dikega 6 ja vastavalt protokolli artikli 24
1dikele 2 iihiselt vastutavad selle eest, et thendus tiidab
oma protokolli artikli 3 16ikest 1 tulenevat heitkoguste
kvantitatiivse vihendamise kohustust. Seetdttu ning vasta-
valt Euroopa Uhenduse asutamislepingu artiklile 10 on
ithendusel ja litkmesriikidel individuaalne ja kollektiivne
kohustus votta koiki asjakohaseid iild- ja erimeetmeid, et
tagada ithenduse institutsioonide poolt vdetud meetmetest
tulenevate kohustuste tditmine, kaasa arvatud protokollist
tulenev thenduse heitkoguste kvantitatiivse vihendamise
kohustus, et hdlbustada kiesoleva kohustuse tditmist ja
hoiduda mis tahes meetmetest, mis voiksid kdesoleva
kohustuse tditmist ohustada.

Mis tahes edasise heitkoguste vihendamise tulevaste
kohustuste tthendusepoolset heakskiitmist kasitleva otsuse
oiguslik alus méidratakse kindlaks lahtuvalt kiesoleva
otsuse sisust ja mojust.

Noukogu leppis kokku iga lilkmesriigi osaluse ithenduse
heitkoguste ~ vdhendamise iildkohustuses ndukogu
16. juuni 1998. aasta resolutsioonis. () Teatud liikmesrii-
gid viljendasid oma arvamusi alusaasta heitkoguste ning
tihiste ja koordineeritud poliitikate ja meetmete suhtes. Rii-
kide panused on diferentseeritud, arvestades muu hulgas
vastava litkmesriigi majanduskasvuprognoose, energiaka-
sutuse struktuuri ja toostusstruktuuri. Noukogu leppis eda-
siselt kokku, et lepingu tingimused kaasatakse ndukogu
otsusesse, mis kdsitleb protokolli heakskiitmist ithenduse
poolt. Protokolli artikli 4 16ige 2 nideb ette, et tihendus ja

() Euroopa Liidu Noukogu dokument 9702/98, 19. juuni 1998, lisa [,

mis kajastab keskkonnandukogu 16.-17. juunil 1998. aastal toimu-
nud menetluste tulemust.

(13)

(14)

asutatud sekretariaati kdesoleva lepingu tingimustest oma
ratifitseerimis- voi heakskiitmiskirjade hoiuleandmise kuu-
pievade osas. Uhendusel ja selle liikmesriikidel on kohus-
tus votta meetmeid, et vdimaldada tthendusel tiita oma
protokollist tulenevaid kohustusi, ilma et see piiraks iithegi
liitkmesriigi omaenda kohustuste tditmise vastutust iihen-
duse ja teiste lilkmesriikide ees.

Uhenduse ja selle liikmesriikide alusaasta heitkoguseid ei
médrata kindlaks enne protokolli joustumist. Kui kaes-
olevad alusaasta heitkogused on kehtestatud, hiljemalt
enne kohustuse algamist, méddravad ithendus ja selle liik-
mesriigid vastavalt 24. juunil 1993. aastal vastu voetud
tthenduse siisinikdioksiidi ja teiste kasvuhoonegaasi heit-
koguste jdrelevalvesiisteemi kisitleva ndukogu otsuse
93/389/EMU (?) artiklile 8 kindlaks siisinikdioksiidi heit-
koguste tasemed tonnides.

15. ja 16. juunil 2001. aastal Goteborgis koos kiinud
Euroopa Ulemkogu kinnitas veel kord ithenduse ja selle
liikmesriikide otsustavust tdita oma protokollist tulenevaid
kohustusi ning teatas, et komisjon hakkab ette valmistama
ratifitseerimisettepanekut enne 2001. aasta loppu, vdimal-
dades nii tthendusel ja litkmesriikidel kiiresti tdita oma
kohustusi, et protokoll ratifitseerida.

14. ja 15. detsembril 2001. aastal Laekenis koos kiinud
Euroopa Ulemkogu kinnitas liidu otsustavust austada oma
Kyoto protokollist tulenevat kohustust ning soovi, et pro-
tokoll joustuks enne Johannesburgis 26. augustist 4. sep-
tembrini 2002 toimuvat sddstva arengu tippkohtumist.

Kiesoleva otsuse rakendamiseks vajalikud meetmed tuleb
vastu vottu vastavalt ndukogu 28. juuni 1999. aasta otsu-
sele 1999/468/EU komisjoni rakendusvolituste kasutamis-
menetluse kehtestamise kohta, (3)

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa iihenduse nimel kiidetakse heaks 29. aprillil 1998. aastal
New Yorgis allakirjutatud Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni

kliimamuutuste

raamkonventsiooni ~ Kyoto  protokoll

(“protokoll”).

Protokolli tekst on sitestatud lisas I.

(®» EUTL 167, 9.7.1993, Ik 31. Otsust on viimati muudetud otsusega

)

1999/296/EU (BUT L 117, 5.5.1999, Ik 35).
EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23.
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Artikkel 2

Euroopa Uhendus ja selle liikmesriigid tdidavad iihiselt oma
protokolli artikli 3 1dikest 1 tulenevaid kohustusi vastavalt
protokolli artikli 4 sitetele, poorates téielikku tihelepanu Euroopa
Uhenduse asutamislepingu artikli 10 sitetele.

Euroopa Uhenduse ja selle liikkmesriikide poolt kokku lepitud
heitkoguste kvantifitseeritud piiramine ja vihendamine, mille
eesmargiks on kindlaks mairata igale liikkmesriigile eraldatud
vastavad heitkoguste tasemed 2008.-2012. aastani kestvaks
esimeseks heitkoguste kvantifitseeritud piiramise ja vihendamise
kohustuse perioodiks, on sitestatud lisas II.

Euroopa Uhendus ja selle liikmesriigid votavad vastavalt kiesoleva
otsuse artiklile 3 koiki vajalikke meetmeid, et pidada kinni lisas II
toodud heitkoguste tasemetest.

Artikkel 3

Komisjon mdarab hiljemalt 31. detsembril 2006. aastal vastavalt
kdesoleva otsuse artikli 4 1dikes 2 viidatud menetlusele kindlaks
Euroopa Uhendusele ja igale liikmesriigile eraldatud
susinikdioksiidi heitkoguse taseme tonnides, mis jdrgib
kindlaksmairatud alusaastatele kehtestatud heitkoguseid ja
pohineb lisas II sitestatud heitkoguste kvantifitseeritud piiramise
voi vihendamise kohustustel, vdttes arvesse protokolli artikli 5
16ikes 2 nimetatud meetodeid, millega hinnatakse inimtegevusest
tulenevaid heitmeid allikate jargi ja kdrvaldatakse neeldajate abil,
samuti protokolli artikli 3 1digetest 7 ja 8 tulenevaid ettendhtud
koguse arvutamise meetodeid.

Euroopa Uhenduse ja iga liikmesriigi jaoks ette ndhtud heitkogus
peab olema vordne vastava heitkoguse tasemega, mis on
mairatletud vastavalt kdesolevale artiklile.

Artikkel 4

1. Komisjoni abistab madruse 93/389/EMU artikli 8 kohaselt
asutatud komitee.

2. Kdesolevale 16ikele viidates kohaldatakse otsuse 1999/468/EU
artikleid 5 ja 7.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 1dikes 6 ette nihtud periood sites-
tatakse kolmeks kuuks.

3. Komitee votab vastu oma tookorra.

Artikkel 5

1. Noukogu eesistujal on digus méirata isik(ud), kellel on vasta-
valt protokolli artikli 4 Idikele 2 digus Euroopa Uhenduse nimel
teatada Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni kliimamuutuste
raamkonventsiooni sekretariaadile kidesolevast otsusest.

2. Noukogu eesistujal on digus médrata isik(ud), kellel on vasta-
valt protokolli artikli 24 1ikele 15igus 16ikes 1 nimetatud teata-
misega samal paeval anda heakskiitmiskiri hoiule Uhendatud Rah-
vaste Organisatsiooni peasekretirile, et viljendada ithenduse
ndusoleku siduvust.

3. Noukogu eesistujal on digus madrata isik(ud), kellel on vasta-
valt protokolli artikli 24 15ike 3 sitetele digus 1dikes 1 nimetatud
teatamisega samal pdeval anda hoiule lisas III sdtestatud padevust
tdendava deklaratsiooni.

Artikkel 6

1. Protokolli ratifitseerimis- voi heakskiitmiskirjade hoiuleandmi-
sel teatavad liikmesriigid vastavalt protokolli artikli 4 Idikele 2
samaaegselt ja enda nimel kéesolevast otsusest Uhinenud Rah-
vaste Organisatsiooni kliimamuutuste raamkonventsiooni sekre-
tariaadile.

2. Litkmesriigid piitiavad Euroopa Uhenduse ja teiste likmesrii-
kidega samal ajal ning niipalju kui vdimalik votta vajalikke meet-
meid oma ratifitseerimis- voi heakskiitmiskirjade hoiuleandmiseks
mitte hiljem kui 1. juunil 2002. aastal.

3. Liikmesriigid teatavad mitte hiljem kui 1. aprillil 2002. aastal
komisjonile oma otsustest protokoll ratifitseerida voi heaks kiita
v0i, olenevalt asjaoludest, ndutava menetluse 1dpuleviimise tde-
ndolise kuupieva. Komisjon lepib koos litkmesriikidega kokku
kuupdeva ratifitseerimis- voi heakskiitmiskirjade itheaegseks hoiu-
leandmiseks.

Artikkel 7

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Luxembourg, 25. aprill 2002

Noukogu nimel
eesistuja

M. RAJOY BREY



